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Nur zur Information
wird vom Anderungsdienst
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For information only,
not subject o alleration service,

Bezeichnungsheispiel:

a: Fussteil FT8GSD und

b: Kabelbinder T50R

ist: Befestigungsbinder T50RFTBGSD/

Example of designation:

a: Socket FT8GSD and

b: cable tie T50R

being: Fixing tie T5ORFT8GSD

Zeile |Artikel- Laenge/ |Dicke/ Bandbreite/ |Abbindefestigkeit/ |Buendel/
bezeichnung |LENGTH |THICKNESS |STRAP WIDTH |TENSILE STRENGTH BUNDLE
L @ S @ B N min. ¢
1 T50RFT8GSD |202 +10®[1,2 10,3 ® [4,6 0,2  [225 1,0- 45
®\-2 T50LFT8GSD (380 +15 [1,4 0,2 [4,7 #0,2  [225 1,5-110
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